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wegen ihrer militanten Aktionen, die zur ethnischen Séuberung
der Schutzzonen der Vereinten Nationen geftihrt haben, ond
wegen ihrer konstanten Weigerung, den einschliigigen Resolu-
tionen des Sicherheitsrats Folge zu leisten;

5. bekriftigt ihre Unterstiitzung fir den Grundsatz,
wonach alle in den serbisch kontrollierten Teilen Kroatiens
unter Nbtigung zustande gekommenen Erklérungen oder
Verpflichtungen, inshesondere soweit sie Grund und Boden
sowie Vermbgen betreffen, giinzlich null und nichtig sind;

6. bekrdftigt das Recht aller Fliichtlinge und Vertriebe-
nen aus dem Gebiet des ehemaligen Jugoslawien, mit Unter-
stiitzung der internationalen Gemeinschaft in Sicherheit und
Wilrde freiwillig an ihre Heimstiitten zurlickzukehren, und
stellt in dieser Hinsicht fest, daB die Volksziihlung von 1991
die Grundlage fiir die Ermittilung der demographischen
Struktur der Republik Kroatien bildet;

7. Jordert nachdriicklich, daB die Staatsgewalt der
Republik Kroatien im gesamten Hoheitsgebiet Kroatiens
_wiederhergestellt wird, und fordert auBerdem nachdrilcklich,
daB die Menschenrechte und die Rechte der Minderheiten in
dem Hoheitsgebiet Kroatiens, so auch das Recht auf Autono-
mie im Einklang mit der Verfassung der Republik Kroatien
und den anerkannten internationalen Normen auf das genaue-
ste geachtet und Anstrengungen unternommen werden, um im
Rabmen der Internationalen Konferenz itber das ehemalige
Jugoslawien eine politische Lésung herbeizuftihren;

8. fordert die gegenseitige Anerkennung der Republik
Kroatien und der Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und
Montenegro) innerhalb ihrer bestehenden international an-
erkannten Grenzen;

9. spricht der Schutztruppe der Vereinten Nationen ihre
Anerkennung aus fir ihve kontinuierlichen Bemilhungen bei
der Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Hoheitsgebiet der
Republik Kroatien und unterstreicht in diesem
die wichtige Rolle, die ihr bei dem FriedensprozeB insgesamt
und der erfolgreichen friedlichen Wiedereingliederung der
serbisch kontrollierten Gebiete Kroatiens zukommt;

10. fordert auferdem, daB die Waffenruhevereinbarungen

im Hoheitsgebiet Kroatiens voll eingehalten werden, und

spricht sich nachdriicklich daffir aus, daB die dirckten Ver-

handlungen in enger Zusammenarbeit mit der Internationalen

_Konferenz {iber das ehemalige Jugoslawien wiederaufgenom-
men werden;

11. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ihrer filnfzipsten Tagung einen umfassenden Bericht fiber
die Durchftithrung dieser Resolution vorzulegen.

83. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/44. Westsahara-Frage
Di¢ Generalversammiung,
nach eingehender Behandiung der Westsahara-Frage,
in Bekrdiftigung des nnverduBerlichen Rechts aller Volker

auf Selbstbestimmung und Unabhiingigkeit gemdB den
Grundsiitzen der Charta der Vercinten Nationen und der

Resolution 1514 (XV) der Generalversammlung vom
14. Dezember 1960 mit der Erklarung iiber die Gewiihrung der
Unabhiingigkeit an kolonjale Lander und Vélker,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/49 vom 10. Dezember
1993,

sowie unter Hinweis darauf, daBl das Kdnigreich Marokko
und die Frente Popular para Ia Liberacién de Saguia el-Hamra
y de Rio de Cro am 30, August 1988 den Vorschifigen grund-
sitzlich zugestimmt haben, die vom Generalsekretiir der
Vereinten Nationen und dem amtierenden Vorsitzenden der
Versammlung der Staats- und Regierungschefs der Organisa-
tion der afrikanischen Einheit im Rahmen ihres gemeinsamen
Gute-Dienste-Aufirags unterbreitet wurden,

Sferner unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheits-
rats 621 (1988) vom 20. September 1988, 658 (1990) vom
27. Juni 1990, 690 (1991) vom 29. April 1991, 725 (1991)
vom 31, Dezember 1991 und 809 (1993) vom 2, Mirz 1993
zut Westsahara-Frage,

mit Genugtuung erinnernd an das Inkrafitreten der Wadfen-
rube in Westsahara am 6. September 1991 im Einklang mit
dem von den beiden Parteien akzeptierten Vorschlag des
Generalsekretiirs,

im Hinblick auf die Resolution 907 (1994), die der Si-
cherheitsrat am 29, Mlirz 1994 verabschiedet hat,

Kenntnis nehmend von der Exklirung, die der Président des
Sicherheitsrats am 29, Juli 1994 abgegeben hat™,

mit Genugtuung iiber die Emennung von Erik Jensen zum
Stellvertretenden Son des Generalsekretiirs filr
Westsahara und die Fortschritte, welche die Identifizierungs-
kommission der Mission der Vereinten Nationen fiir das
Referendum in Westsahara unter seiner Leitung erzielt hat,

betonend, wie wichtig und nittzlich die Wiederaufnahme
der direkten Gespriiche zwischen den beiden genanunten
Parteien ist, damit ein Klima geschaffen wird, das der zfigigen
und wirksamen Umsetzung des Regelungsplans férderlich ist,

nach Priifung des entsprechenden Kapitels im Bericht des
Sonderausschusses filr den Stand der Verwirklichung der
Erklfrung itber die Gewdihning der Unabhiingigkeit an
koloniale Lénder und Volker®,

sowie nach Prijfung des Berichts des Generalsekretirs®,

1. nimmy mit Dank Kenntnis von dem Bericht des Gene-
ralsekretiics;

2. wirdigt die MaBnahmen des Generalsekretiirs und des
Personals der Mission der Vereinten Nationen fiir das Referen-
dum in Westsahara mit dem Ziel, die Westsahara-Frage durch
die Umsetzung des Regelungsplans beiznlegen;

3. bekundes erneut thre Unterstiitzung filr die weiteren
Bemfihungen des Generalsekretiérs um die Abhaltung eines
von den Vereinten Nationen in Zusammenarbeit mit der

™ S/PRST/1984/39; siehe Prokatkoll des Sicherheitsraty,
Neunundvierzigstes Jahr, Resolutionien und Beschilisse des Sicherheitsrats,
1994,

B Offisielles Protokall der Generalversammiung, Neunundvierzigsie
Tagung, Beiloge 23 (A/45/23) Kap, VIII,
5 A/49/492,
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Organisation der afrikamischen Einheit organisierten und
iberwachten Selbstbestimmungsreferendums des Volkes von
Westsahara im Einklang mit den Resolutionen des Sicherheits-
rats 658 (1990) uvnd 690 (1991), mit denen der Rat den
Regelungsplan fiir Westsahara verabschiedet hat;

4.  erkldrt erneut, daB das Ziel, dem alle zugestimmt
haben, die Abhaltung eines von den Vereinten Nationen in
Zusammenarbeit mit der Organisation der afrikanischen
Einheit und ohne militfirische oder administrative Einschréin-
kung organisierten und durchgefiihrten Referendums des
Et),m von Westsahara im Binklang mit dem Regelungsplan

5. schlieft sich der Erkldrung des Prisidenten des
Sicherheitsrats vom 29. Juli 1994 an, in der der Rat unter
anderem dieFortschtinebegﬁBthat, die in bezug auf die im
Bericht des Generaisekretiirs™ angesprochenen Fragen bislang
auf dem Weg zur Umsetzung des Regelungsplans erzielt
warden, insbesondere die Arbeit der Identifizierungskommis-
sion und die Bemthungen des Stellvertretenden Sonder-
beaufiragten des Generalsekretiics gemiB Resolution 907
{1994) gelobt hat und die beiden Parteien nachdriicklich
aufgefordert hat, mit dem Generalsekrettir und der Mission der
Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westszhara auch
weiterhin zosammenzuarbeiten, um die mdglichst baldige
Umsetzung des Regelungsplans sicherzustellen;

6. gibt der Hoffnung Ausdruck, dab die direkten Ge-
spriiche zwischen den beiden Parteien in Kiirze wieder-
aufgenommen werden, damit ein Klima geschaffen wird, das
der ziigigen und wirksamen Umsetzung des Regelungsplans
férderlich ist;

7. ersucht den SonderausschuB fir den Stand der
Verwitklichung der Erkldrung tber die Gewfhrung der
Unabh#ngigkeit an koloniale Lénder und V8lker, die Lage in
Westsahara unter Beriicksichtigung des vonstatten gehenden
Referendumsprozesses weiter zu behandeln und der General-

' versammilung auf ihrer finfzigsten Tagung dardber Bericht zu
erstatten;

8.  bittet den Generalsekretiir, der Generalversammlung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung einen Bericht {iber die Durch-
futrung dieser Resolution vorzulegen.

83. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/45, Neukaledonien-Frage
Die Generalversammlung,
nach Behandlung der Neukaledonien-Frage,

nach Priffung des Neukaledonien betreffenden Kapitels im
Bericht des Sonderausschusses fiir den Stand der Verwirkli-
chung der Erkliirung {iber die Gew#hrung der Unabhéingigkeit
an koloniale Lénder und Vélker™,

in Bekrélftigung des in der Charta der Vereinten Nationen
verankerten Rechts der Volker auf Selbstbestimmung,

© S/1994/819; siehe Official Records of the Security Council, Forty-ninth
Year, Supplement for July, August and September 1994,

unter Hinwels auf ihre Resolutionen 1514 (XV) vom
14, Dezember 1960 und 1541 (XV) vom 15. Dezember 1960,

feststellend, da8 die positiven MaBnahmen wichtig sind,
welche die franzBsischen Behtirden in Zusammenarbeit mit
allen Teilen der Bevilkerung in Neukaledonien treffen und die
daranf gerichtet sind, die politische, wirtschaftliche und soziale
Entwicklung in dem Gebiet zu ftrdern, einschlieBlich MaB-
nahmen auf dem Gebiet des Umweltschutzes und MaBnahmen
zur Bekimpfung des DrogenmiBbrauchs und des Drogen-
handels, um so einen Rahmen filr die friedliche Fortentwick-
lung des Gebiets bis hin zur Selbstbestimmung zu schaffen,

sowie in diesem Zusammenbang feststeflend, daB eine
ausgewogene wirtschaftliche und soziale Entwicklung sowie
der weitere Dialog zwischen den beteiligten Parteien in
Neukaledonien bei der Vorbereitung des Selbstbestimmmungs-
aktes Neukaledoniens wichtig sind,

unter Begrijfiung des Ausbaus des Uberpriifungsprozesses
der Abkommen von Matignon durch cine hiufigere Ein-
berufung von Koordinierungstagungen,

mit Befriedigung Kenntnis nehmend von der Intensivierung
der Kontakte zwischen Neukaledonien und den Nachbarlfin-
dern der Region des Sildpazifik,

1. fordert alle Parteien nachdriicklich auf, im Interesse
aller Binwohner Neukaledoniens und unter Zugrumdelegung
des 'positiven Ergebnisses der Halbzeitiiberpriifung der
Abkommen von Matignon ihren Dialog im Geiste des Einver-
nehmens fortzufithren;

2.  bitter alle beteiligten Parteien, auch weiterhin einen
Rahmien filr die friedliche Fortentwicklung des Gebiets bis hin
zu einem Akt der Selbstbestimmung zu begiinstigen, der alle
Wahlméglichkeiten erdffnet und der die Rechte afler Nenkale-
donier schiitzt, gemiB dem Buchstuben und dem Geist der
Abkommen von Matignon, die auf dem Grundsatz aufbaunen,
daB es Sache der Einwohner Neukaledoniens ist, zu wiihlen,
wie sie ihr Schicksal gestalten wollen;

3.  begriift die MaBnahmen, die ergriffen worden sind,
um die Wirtschaft Nevkaledoniens in allen Bereichen zu
stirken und zu diversifizieren, etwa durch die Inbetricbnahme
des nauen Nickel-Bergwerks durch die Société métallurgique
de nickel in Kopeto und die Einrichtung neuer Aquakultur-
Projekte, und beflirwortet im Einklang mit dem Geist der
Abkommen von Matignon weitere derartige MaBpahmen;

4. _begriift auferdem die Bedeutung, die die Vertrags-
parteien der Abkommen von Matignon grofieren Fortschritten
auf den Gebieten Wohnungswesen, Beschiiftigung, Aus-
bildung, Bildung und Gesundbeitsfiirsorge in Neukaledonien
beimessen;

5. anerkennt den Beitrag des melanesischen Kulturzen-
trums zum Schutz der einheimischen Kultur von Neukaledo-
nien;

6. nimmt Kenntnis von den positiven Initiativen zum
Schutz der natiirlichen Umwelt Neukaledoniens, namentlich
von der Operation "Zonéco", deren Auftrag darin besteht, die
Meeresressourcen innerhalb der Wirtschaftszone Neukaledo-
niens kertographisch zu erfassen und zu evaluieren;

7. anerkennt die engen Verbindungen zwischen Neukale-
donien und den Vdlkern des Stidpazifik sowie die positiven





